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Oabra SApyuuk — kauauaat QigoJOTiYHUX HAYK,
JTOLEeHT Kadeapu MOJOHICTUKH 1 TIEpeKIaay
BosmHCHKOTO HAIIOHATIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeH1 Jleci Ykpainku

KonuenTt maJioi Ta BeJiMKoOi 0aTbKIBIIUHM TA OT0 BUCBITJICHHA Y
NMOJIbCHKOMY JIITEPaTYPO3HABCTBI

Y KOXHOI JIIOJUHM € BeduKa 1 Maja OaTbKiBIIMHA. Benuka
OaTbKIBIIIMHA — II€ KpaiHa, JeprKaBa, B SKiil TH € 1i CKJIaJ0BOI0 YaCTHUHOIO, 11
rpoMaassHUHOM. Byxxue — pigHuii kpail, Miciie HapO)KEHHS TI€T UM 1HIIOT
JaroauHu [3].

VY pi3HuX KpaiHax HUIAXU A0 (OpMyBaHHS “BEJIMKOI OATHKIBIIMHU
pi3H1, ane € 1 crnuibHe. J[o 1bOro BITHOCUTHCS ITAaHYBaHHS BUIIOI BIaaN —
€ KOPOJIBChKI 1 IApChKi AMHACTII, IIaHYBAaHHS BOXK/IB PEBOJIOLIN 1
HApOJHMX PYXIB, M0 MPOCIABWIKCS, ICTOPUYHHUX OCOOHUCTOCTEH,
AepkaBHUX  cuMBoiB. Bci  mi  ¢dopmu  BIIaHyBaHHA — 3a3BUYaAl
MIJIKPIIUTIOIOTHCS €CTETU3AIIE0 1 BIAMOBIAHUMHU i eMOoIlissMU. 3aBAsSKU
IIbOMY HEICHyIOUa 4YyTT€Ba pEaJIbHICTh “BEJIMKOiI OaTHbKIBIIUHU
3aMIHIOETHCSI €CTETUYHUMH O0Opa3zaMu. 3ayBa’KUMO, BTIM, 110 3BEIUYCHHS
“BeNIMKOI OAThKIBIIMHU TMOTPEOye CHPaBKHIX ICTOPUYHUX 3JIETIB, B
1HIIOMY BUMAJKy BOHO HEJIOBIOBIYHE.

Mana OaTbKiBIIMHA y OUIBIIOCTI * BUNAAKIB TPAKTYETHCS SIK CEJO,
MICTO, JI€ JIIOAWHA 3’SIBHJIAcd Ha CBIT, JKHMJIa TaM a00 >KMBE CHOTOJHI. 3
NICUXOJIOTITYHOI TOYKM 30py, HOCTaIblI4HA MPUBAOJIMBICTh ‘‘Majoi
OAaTHKIBIIMHU TIOB’SI3aHAa 3 MOYYTTSAM 1 YYTTEBICTIO, 3 EMOIIMHICTIO.
CopaBa B TOMy, WO TNIIKPECIEHI €MOI[SIMU BpPXKEHHS Kpalie
3amam’SITOBYIOTbCSL 1 MIABUUIYETHCSA iX “TICUXIYHHMM CTaTyc” — BOHHU
HaOyBalOTh JOMIHYIOUOIO 3HAUEHHS TMpU oOpraHizamii Ta BigOOpi
ncuxodakropiB. 1[I oOcTtaBuHM BimoOpakaloThCsA Ha iAeamizaiii ‘‘mamoi
OaThKIBIIMHU, OCKIJIBKH JUTHUHCTBO, SIK IPaBWJIO, CYNPOBOJKYETHCS
EMOI[ISIMHU, OUIBIIOI0 MIpOI0, HIXK 1HII KUTTEBI nepioau. Ha emoriiHuit
HACTpii HABKOJIO «Mayioi OaThKIBIIMHW» BIUIMBAE 1 KYJbTypa
donpkiiopHoro Tumy. Lle BcuUIski mepekasu Mpo pi3HI MOJIl 1 YHIKaJIbHI
IPHUPOJHI OCOOJIMBOCTI JaHOI MICIIEBOCTI, MPO MOJBUIM 1 JdUBAIITBa
MICLIEBUX 3HAMEHUTOCTEH, OTOBI1, JET€HAN PO PO30INHUKIB, TIPO KUTTS
CBSITUX, YyJOTBOPHI 1KOHHU, TIPo crienindiuHi 3Buyai 1 iH. Taka ecreTusaris
MOX€E TIEPETBOPUTH ‘“‘MaTy OATHKIBIIMHY Ha BUTBIP MUCTEIITBA, Y BCAKOMY
pasi, npu OyAb-sIKii 3rajii npo Hei.


https://uk.wikiquote.org/wiki/%D0%9B%D1%8E%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0

Mana OaTbKiBIIMHA — II€ TIOHSTTS, AK€ 3 SIBISIETBCA HE TUIBKU Y
MiIpyYHUKaX, ajie ¥ y MOBCAKIACHHIN nekcuill. Ciia mam’siTaTtu, 1o 11e He
TIIbKK Teorpadiuyne mTOHATTS. BoHO Ouibilie TOB’sA3aHE 13 BIACHUMU
HIHHOCTSIMU 1 Mopayutro. HuHi K 1€ Majoi 0aThKIBITUHU YaCTO BUCTYIIA€E
MPOTH BTPATU CBOT'O MICIISI Yy CBITI JAJIS JIIOJIMHHU, TJI00ai3allii Ta yHigikari.
Kosxna mroauHa Mae HEOOX1THICTh TTOCUJIATUCS Ha HE3MIHHI TOYKHU OTIOPH,
IIHHOCTI. TaKy MOXJIUBICTh, BIaCHE, ¥ Jlac Mana OaTbKiBIIMHA. He3sminHe
MICIIE, SIKE HAJICKHUTD 1 € MPUCBOEHUM KOXKHIH JIFOJIMHI HAa3aBXK/IU, TOMY IO
HApOJAUTHUCS MOXKHA JIUIIIE B OJHOMY MICIII.

Hesanepeunum € Te, 0 HE3BaXKalOUW HAa HECTAOUIBHICTH Y CBITI,
BiMHU, eMIrpallii, 11e¢ MiCIl¢ 3aJIUIIAETHCA TaKUM Ke SK 1 0yJ10, KpaH, KUt
3QJIMIIUTHCS B mam’sTi. Mana 0aThbKIBIIMHA MOKE PO3IJISIAATUCS B PI3HUX
KOHTEKCTaX, y TOMY YHCIII SIK 1 TOBEPHEHHS JO CTAPUX MICIIb, 200 SIK TIOIIYK
i1eHTuyHOCTI. Hanpuknana, y moJibChbKiil JiTepaTypi HOMUPUBCS Mid Npo
BTpayeHUM pail, sIKU TPaKTye, CBOIO POAY, CBIIOMICTh MEBHOI'O THUILY
YyTJIMBOCTI, CIPUNHSTTSI CBITY.

BBaxkaeThcs, 1110 MPUKIIATOM OJTHOTO 3 JITEpAaTypPHUX TBOPIB, B IKOMY
OaThKIBIIMHA TPAKTYETHCS K CEPEIOBHINE MPOKUBAHHS JIIOAUHU, € “Tlan
Taneymr” Anama MinkeBuya. Y JBaHAAUATH KHUTaX JAHOTO IIEACBPY
MMCbMEHHUK BIJIOOpaXkae CBOIO Tyry 3a KpaeM “‘lat dziecinnych” [1, c. 50],
BCIO CBOIO JIFOOOB J10 P1IHOT 3€MJI1, IKY BIH MYCUB OKUHYTH. YacTUHY CBOET
“marnoi OarbkiBIIMHK Ajam MinkeBUY BIATBOPUB PO3MOUYMHAIOYM IICH
TBip, Ji€ TeMa 1 3BEpTaHHs chpsiMOBaHe came Ha JIWTBy, Ae mpupoja
nepcoHipikoBaHa 3 yciMa CXOJIaMH 1 3aX0aMU COHIIS, IITOPMaMHU 1 YUCTUM
HeOOM. 3 TOUHICTIO, y BCil cBOill kpaci A. MilkeBu4 mpeaAcTaBisie
JIUTOBCHKY MPUPOTY:

“Czyz nie pigkniejsza nasza poczciwa brzezina,

Ktora jako wiesniaczka, kiedy ptacze syna,

Lub wdowa m¢za — rece zalamie, roztoczy

Po ramionach do ziemi strumienie warkoczy,

Niema z zalu postawg jak wymownie szlocha” [2, c. 104]

Hocranbris 3a “manoro 6aTbKIBIIMHO TPU3BOIUTH A0 TOTO, III0 aBTOP
OMHCY€E 3BUYKH, MAHEPH, PO3BAru MUISXTH, TOTO Yacy, 3 SKUMH, MOXKJIUBO,
aBTOp 3yCTpivaBcs y cBoeMy KUTTI. BiH He 3a0yBae, ogHak, 1 npo IToapiry
K KpaiHy, fika BHUCTymae icTopudyHuM Tiom. JiM, abo x Ta “Benuka
OaThKIBIIMHA, KA BIJIITPAE BEJIUKY POJIb y TBOpUOCTI AjamMa MilkeBuya.
[Tonpiia y HHOrO HE ICHYE SIK JepkaBa. TakuMm YMHOM, PIAHUNA AIM — 1€
IPUTYJIOK, JI€ JIFOJMHA HE TTOBUHHA 3a0yBaTH PO CBOE KOPIHHS Ta MUHYJIEC.

3 iHmoro 6oky Emiza Oxemiko y pomani “Han Himanom™ 300paxye
KOPYMHCHKUM JBIp 1 XKUTTA 3yOOXKUIOI HUISIXTH — borarupoBuyis.
BUHSATKOBUM repoeM poMaHy € NpHUpoja HaJHIMEHChbKA. 3B’SI30K 3 HEIO



Iy’)K€ BaXJIMBUH, OCOOJWMBO JUIsl TO3WTHBHUX TepoiB TBOpy. Biache
Kakydd, piuka Himan 1 Jic yTBOPIOIOTH ‘“‘Maiy OaTbKIBIIMHY IS
memkaHiiB Kopuuny. Ile momitHO B oOpa3i beHeamkra, SKUMl CBOEIO
Ba)KKOIO IpaIieto He JIOMYyCKae po3Iaay ABopy. Bin 6opeTbces 3a 111 3emii, a
Mapta 10ro B IbOMY HIATPUMYE.

Came Taka “mana OaThKIBIIMHA  CTBOPIOE, 4, MOXJIMBO, HAaBIThH 1
NPUXOBYE B 001 “BeuKy 0aThKIBIIMHY . CUMBOJIOM SIKO1 € 1Bl MOTHJIH, SIK1
BUCTYNaTh y (padyni TBopy. BoHM BimoOpaxkaioTh Te, 10 y HapoOay
30eperiucs Tpaauiiii, 3BM4ai 1 KyJIbT JOMAIIHHOTO BOTHHIIIA.

MonepHnictcbkuit poMan Biaaucnapa PeiiMonma “Xionu™ TaKoX
MICTUTh TeMY ‘“Maioi OaThKiBIIMHKM . MO)XHA HaBITh CKa3aTH, IO MICTO 1
repoi JaHOTO POMaHy cami JJisi ce0e CTBOPIOIOTH ITI0 OATHKIBIIUHY.

s Yecmaa Mijoma HazaBXkId — “‘Maliol0  OaThKIBIIMHOIO”
3aMUIUTEC  JKMyab. MOro 3aXoIUIeHHS 3€MIICI0 CBOTO JUTHHCTBA
BioOpazuiocs y tBopl “Jlonuna Iccu”. Lle HocTanmbriyna, pedrexcuBHa
MOBICTh 13 0COOMCTUMU aBTOOIOrpaIUHUMU AKIIEHTAMHU, sIKa PO3MOBIIAE
icTopiro mpo Manenpkoro xiomunka Tomama CypkonTa. oro BiacHwuii cBiT
BiJIOOpaXKEHUI YyIOBOIO MPUPOJIO0, PI3HOMAHITHICTIO JIFOACH 1 KYJIBTYP.
Tepenn Iccu CTaHOBIATH CBOEPITHUN WEHTP CBITY, JI€ PEAIBHICTH 1
¢dakTHYHA 1CTOPIS IIHOTO KParo 3MIMIYIOTHCS 13 S3UYHUIIBKUMH 3BUYASIMU 1
BipyBaHHSIMU. BiATBOpEHHs nMBa 1 TAEMHUYOCTI IOPOCIOTO CBITY OYMMa
TUTUHHU.

Mana OarbkiBuMHa nHcbMeHHUKa Taneyma KoHBILBKOTO — 11€
perionn BinbHo. Y TBOpi “XpoHika JIOOOBHUX MOAIN” BIIOYBa€ThCA Iis
MOETUYHOI PO3MOBil. IcTOpis mepmoro KoxaHHSA, a TaKOX BIIUYTTS
OMM3BKOTO TPHUXOAY BIWHM 1 TEpOpy MalOTh MICIIE B JaHOMY TBODI.
Hocraneriuna mnaHopama JOBOEHHOTO, 1AWIIYHOrO CBiTYy. KOHBILBKUI
BBOJUTH 1 CBO€ “allbTep €ro”’ omoBijada, 110 NpUOyBa€ 3 MUHYJIOTO.
Crnocrepirae 3a moJisiMu, 3HalO4M, IKUM OyJlie KiHelb. ['epoil uepe3 poku
MOOJaXXJIMBO OLIHIOE CBOE MUHYJIE 1 TOBEMIHKY, 3rajyloun cTapi micud i
CBOIO MOJIOJICTb.

OT1xe, 10 BEIMKOI OAaTHKIBITUHUA OCOOHMBE, CaKpalbHE MOYYTTH, SKE
MOEIHYE JTIOOOB 1 IMTOYYTTS MaTtpioTu3My. Maja O0aThKIBIIMHA 11€ HE KpaiHa
Yy Jiep’KaBa, a OUIbI By3bKa TEpUTOpiaibHA OJUHUIIA, SIK, HAIPUKIIAJ,
piHA TPOBIHLIS YM MICTEUYKO. Y JiTeparypi “mana OaThKiBIIMHA™
p03rnsma€TLc;1 SK MiClle IMTUHCTBA, BKOPIHEHHS, piJHE, IPUBAaTHE MicCIIE,
nam’siTh 3 MEPIIMX pyK. Y MOJLCHKIN JiTepaTypi iCHY€e O€3/i4 MpUKIaaiB
BIIOOpKEHHST BEJIMKOT Ta Mayioi OaThbKIBIIMHU, y TOMY YHCIL 1 Yy
BU3HAYHOT'O MOETa, HOOEIBCHKOro jJaypeara YecinaBa Mijona.
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